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General Terms and Conditions of Delivery of Pureon (Suzhou) Co.,
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All goods, services and offers of Pureon (Suzhou) Co., Ltd. as
Seller, supplier or service provider (hereinafter only "Seller")
are made exclusively on the basis of these General Terms and
Conditions of Delivery (hereinafter "GTC"). These are an
integral part of all Contracts that the Seller concludes with
his contractual partners (hereinafter referred to as
"Customer") for the delivery of goods or services offered by
him. They shall also apply to all future deliveries of goods and
services or offers to the Customer, even if they are not
separately agreed again.
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These GTC apply exclusively. General terms and conditions
of the Customer shall not apply. The Seller expressly objects
to the inclusion of the Customer's General Terms and
Conditions. For the avoidance of doubt, this shall also apply
if reference is made to the Customer's General Terms and
Conditions in subsequent documents (e.g. an order placed by
the Customer) and the Seller does not object to this
reference again.
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Offer and conclusion of Contract
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All offers of the Seller are subject to change and non-binding.
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The Customer's order of goods or services is considered a
binding offer of a contract (“Offer”).
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Unless otherwise stated in the order, the Seller may accept
Customer’s purchase orders or commissions within 30 days
of receipt. Seller accepts Customer’s Offer in writing either
by means of an order confirmation or by signing a
corresponding statement of work (conclusion of “Contract”).
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The Contract between the Seller and the Customer shall be
exclusively governed by these GTC. This Contract fully
reflects all agreements between the contracting parties on
the subject matter of the Contract. Verbal commitments
made by the Seller prior to the conclusion of this Contract
shall not be legally binding and verbal agreements between
the contracting parties shall be replaced by the written

Contract, unless otherwise agreed in writing.
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Additions and amendments to the Contract must be made in
writing to be effective. This also applies to any amendment
to this written form clause.
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Information provided by the Seller on the subject matter of
the delivery of goods or service (e.g. weights, dimensions,
utility values, load-bearing capacity, tolerances and technical
data) as well as representations of the same (e.g. drawings
and illustrations) are only approximate, unless the usability
for the contractually intended purpose requires exact
conformity.
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The Seller reserves the right of ownership or copyright to all
offers and cost estimates submitted by him as well as
drawings, illustrations, calculations, brochures, catalogs,
models, tools and other documents and aids made available
to the Customer. The Customer may not make these items
accessible to third parties, disclose them, use them himself
or through third parties or reproduce them without the
express consent of the Seller. At the Seller's request, the
Customer must return these items to the Seller in full and
destroy any copies made if they are no longer required by the
Customer in the ordinary course of business or if
negotiations do not lead to the conclusion of a Contract.
Excluded from this is the storage to fulfil mandatory legal
retention obligations.
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Prices and terms of payment
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All prices are net (exclusive statutory taxes) and apply to the
scope of goods and/or services as agreed in the Contract.
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Additional or special services will be charged separately. All
prices include the cost of standard packaging only. If the
Customer requests non-standard packaging (e.g. packaging
for freeze protection or special packaging that meets the
Customer's specifications), the Customer shall bear the
actual costs incurred for this non-standard packaging and
the Seller shall be entitled to charge its actual expenses to
the Customer for this.
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If the agreed prices are based on the Seller's list prices and

delivery is to take place more than four months after
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4.1,

4.2,

4.3

conclusion of the Contract, the Seller's list prices (net) valid
at the time of delivery shall apply.
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If the net order value per order is less than CNY 1,500 Seller
reserves the right to charge a small quantity surcharge,
which Seller will invoice to the Customer in addition to the
order value. The following small quantity surcharges (net)
apply: CNY 1,500.
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Invoice amounts are to be paid within 30 days net without
any deductions, unless otherwise agreed in writing. The
Customer shall bear all bank charges, transfer fees and
other payment-related costs. The Customer shall ensure
that the Seller receives the full invoiced amount without any
deductions. For international bank transfers, the Customer
shall use the “OUR” payment instruction.
REFGHNAESORNAE, RS, BRESHEBmMLAE. i
AHAT L ITERT R Al 5 A 3R 5G4 3% T 2t & K48
B R R ST R BUR SE B, AL, EERRATIC
R OURM 3 7 5,

The Customer can make the payment only by bank transfer.
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Offsetting against counterclaims of the Customer or the
retention of payments due to such claims is only permitted if
the counterclaims are undisputed or have been legally
established or arise from the same order under which the
delivery in question was made.
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Delivery
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Dates for delivery of goods or provision of services
communicated by the Seller are always only approximate,
unless a fixed deadline or a fixed date has been expressly
agreed. If shipment has been agreed, delivery periods and
delivery dates shall refer to the time of handover to the
forwarding agent, carrier or other third party commissioned
with transportation, unless expressly stated otherwise by
the Seller.
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The Seller may demand from the Customer an extension of
delivery and performance deadlines or a postponement of
delivery and performance dates by the period if the
Customer does not fulfill its contractual obligations to the
Seller. This shall not affect any rights of the Seller arising
from default on the part of the Customer.
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The Seller shall not be liable for impossibility of delivery or
for delays in delivery insofar as these are caused by force
majeure or other events unforeseeable at the time of
conclusion of the Contract (e.g. operational disruptions of

any kind, difficulties in procuring materials or energy,
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transport delays, strikes, lawful lockouts, shortages of labor,
energy or raw materials, difficulties in obtaining necessary
official permits, pandemics or epidemics, war, riots, terror,
official measures or the failure of suppliers of the Seller to
deliver, to deliver correctly or on time despite a congruent
hedging transaction concluded by the Seller) for which the
Seller is not responsible. If such events make delivery or
performance significantly more difficult or impossible for the
Seller and the hindrance is not only of a temporary nature,
the Seller shall be entitled to withdraw from the Contract. In
the event of hindrances of a temporary nature, the delivery
or performance periods shall be extended or the delivery or
performance dates shall be postponed by the period of the
hindrance plus a reasonable start-up period. If the Customer
cannot reasonably be expected to accept the delivery or
service as a result of the delay, he may withdraw from the
Contract by immediate written declaration to the Seller.
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If the Seller is in default with a delivery or service or if a
delivery or service becomes impossible for him, for whatever
reason, the Seller's liability for damages shall be limited in
accordance with the agreed limitation of liability.
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In the event of Customer’s default of acceptance, the Seller
shall only be responsible for intent and gross negligence. The
Customer shall bear the actual costs incurred for the return
shipment as well as storage costs amounting to 0.25% of the
invoice amount of the delivery items to be stored per week
elapsed. The assertion and proof of further or lower storage
costs shall remain reserved.
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The Seller shall subject the goods to an internal quality
inspection before they leave the Seller’s site. If the Customer
requires further tests, these must be agreed separately in

writing and paid for by the Customer.
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Transfer of risk
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Unless otherwise agreed in writing, deliveries shall be made
in accordance with FCA Incoterms 2020 (Seller’s dock).
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If shipment of the goods has been agreed and the Seller has

not assumed responsibility for transportation, the risk shall



5.3.

5.4,

6.1.

6.2,

6.3.

pass to the Customer at the latest when the delivery item is
handed over (whereby the start of the loading process is
decisive) to the forwarding agent, carrier or other third party
designated to carry out the shipment. If the shipment or
handover is delayed due to a circumstance for which the
Customer is responsible, the risk shall pass to the Customer
from the day on which the delivery item is ready for shipment
and the Seller has notified the Customer of this.
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Storage costs after the transfer of risk shall be borne by the
Customer. In the case of storage by the Seller, the storage
costs shall amount to 0.25% of the invoice amount of the
delivery items to be stored per week elapsed. Seller reserves
the right to claim and prove further or lower storage costs.
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The delivery items shall only be insured by the Seller against
theft, breakage, transport, fire and water damage or other
insurable risks during storage in accordance with the above
clause at the express request of the Customer and at the
Customer's sole expense.
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Warranty
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The delivery items must be carefully inspected immediately
after delivery to the Customer or to the third party
designated by the Customer. Obvious damage, shortage or
nonconformity to specifications (“Nonconformity”) shall be
deemed to have been approved by the Customer if the Seller
does not receive a written notice of Nonconformity within
seven working days of delivery. Regarding non-obvious
Nonconformity, the delivery items shall be deemed to have
been approved by the Customer if the Seller does not receive
the notice of Nonconformity within seven working days of the
time at which the Nonconformity became apparent. At the
Seller's request, a rejected delivery item shall be returned to
the Seller.
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The warranty period is one (1) year from date of delivery or,
if acceptance is required, from date of acceptance.
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In the event that the delivery item does not conform to
Seller’s specifications, the Seller shall within the scope of
warranty initially be obliged and entitled to rectify the
nonconformity or make a replacement delivery at its
discretion within a reasonable period of time.
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The Customer shall get approval from the Seller in any case
in advance before returning the delivery item to the Seller.
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The warranty is void if the Customer modifies the delivery
item and this makes it impossible or unreasonably difficult to
remedy the nonconformity. The warranty shall also be void if
the Customer stores the delivery items incorrectly.
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In the event of differences of opinion of conformity
respectively nonconformity of delivery items, the procedure,
measuring instruments and methodology used by the Seller
shall be used as the basis for the assessment of conformity
respectively nonconformity. This procedure is state of the
art for this purpose.
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SUBJECT TO THE APPLICABLE MANDATORY LAW, THE
EXPRESS WARRANTY GRANTED ABOVE IS IN LIEU OF
ALL OTHER WARRANTIES, WHETHER EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING WITHOUT LIMITATION ANY
IMPLIED WARRANTIES OF FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE, MERCHANTABILITY, OR NON-INFRINGEMENT
OF INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS. ALL OTHER
WARRANTIES ARE HEREBY SPECIFICALLY DISCLAIMED
BY THE SELLER.
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Property rights

=R

Each party shallimmediately notify the other party in writing
if claims are asserted against it due to the infringement of
third party rights.
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If the delivery item infringes an industrial property right or
copyright of a third party, the Seller shall, at his discretion
and at his expense, modify or replace the delivery item in such
a way that the rights of third parties are no longer infringed,
but the delivery item continues to fulfill the contractually
agreed functions, or procure the right of use for the
Customer by concluding a license agreement with the third
party. If the Seller fails in doing so within a reasonable period
of time, the Customer is entitled to withdraw from the
Contract or to reduce the price appropriately. Any claims for
damages on the part of the Customer shall be subject to the
applicable limitation of liability.
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Limitation of Liability
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NOTWITHSTANDING ANYTHING TO THE CONTRARY
PROVIDED FOR IN THIS GTC OR ANY CONTRACT
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8.3.
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BETWEEN THE PARTIES, THE SELLER SHALL NOT BE
LIABLE FOR ANY LOST PROFITS, LOST SAVINGS, LOSS
OF REPUTATION, LOSS OF GOODWILL, INDIRECT,
INCIDENTAL, PUNITIVE, SPECIAL OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH
THE AGREEMENT OR THE SALE OF ANY PRODUCTS OR
SERVICES BY THE SELLER OR THE USE THEREOF
WHETHER OR NOT SUCH DAMAGES ARE BASED ON
TORT, WARRANTY, CONTRACT OR ANY OTHER LEGAL
THEORY - EVEN IF THE SELLER HAS BEEN ADVISED, OR
IS AWARE, OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.
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THE SELLER'S AGGREGATE AND CUMULATIVE
LIABILITY TOWARDS THE CUSTOMER UNDER ANY
CONTRACT SHALL NOT EXCEED THE AGGREGATE
AMOUNT PAID BY THE CUSTOMER TO THE SELLER
OVER THE TWELVE (12) MONTHS IMMEDIATELY
PRECEDING THE EVENT THAT GAVE RISE TO A CLAIM
OR CNY 3 MILLION (WHICHEVER IS THE LOWER).
FHRBEAEFEXNZ P ARG RINEEREAS-IZE FES R
REHEAHRENTZ (12) MAARUAAZRTREE, BA
R 300 7770 (DASBBEE AU .

The limitations and exclusions set forth above in this section
8 shall apply to the maximum extent permitted by applicable
mandatory law.
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Confidentiality
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Confidential information means, in relation to the disclosing
party, all non-public confidential information relating to that
party's business, including any intellectual property, know-
how and technical expertise of the disclosing party or its
affiliates, business, operations, finance, pricing, marketing,
research and development and/or other plans and strategies,
data, source code, algorithms, input and output formats
(hereinafter referred to as “Confidential Information”).
Confidential Information includes all information that is
designated and/or identified as confidential upon disclosure
and all information that the receiving party knew or
reasonably should have known was considered confidential or
secret by the disclosing party under the given circumstances.
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The receiving party shall preserve the confidentiality of the
disclosing party's Confidential Information and shall treat
such Confidential Information with at least the same
standard of care as the receiving party uses to protect its
own Confidential Information, but not less than a reasonable
standard of care. The receiving party shall use the

Confidential Information of the disclosing party only to

9.3.

9.4.

9.5.
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exercise rights and to perform obligations under the
Contract. Confidential Information of the disclosing party
may only be disclosed to those affiliates, employees or
subcontractors of the receiving party who need to have
access to such information in order to perform the Contract,
and only on condition that the receiving party imposes on
such affiliates, employees or subcontractors the same
obligations as those incurred by the receiving party under
this section 9. The receiving party undertakes not to derive
or attempt to derive, directly or indirectly, trade secrets
from the disclosing party or otherwise reverse engineer all or
part of the other party's technology, except and only to the
extent permitted by applicable law.
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The receiving party shall not be liable to the disclosing party
for any disclosure or communication of Confidential
Information to the extent that (i) such information was
known to the receiving party on or prior to the date of
conclusion of Contract without restriction on use or
disclosure, (ii) such information has become publicly available
through no fault of the receiving party, (iii) such information
was obtained solely from employees of the receiving party
who did not have access to the Confidential Information, (iv)
the receiving party is compelled to do so by applicable law, by
a court or governmental authority, or by a subpoena or a
request for disclosure in a pending lawsuit, to the extent
legally required, but only to the extent that the receiving
party promptly notifies the disclosing party in writing prior
to disclosure so that the disclosing party may seek a remedy
to prevent or limit such disclosure.
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All Confidential Information is and shall remain the sole
property of the disclosing party, and the receiving party shall
have no right or legal interest (other than as expressly set
forth herein) in such Confidential Information. Upon request,
the receiving party shall return to the disclosing party or
delete or destroy all Confidential Information (including all
copies thereof) in the possession of the receiving party.
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The obligations arising from this confidentiality agreement
shall apply for an unlimited period of time, even beyond the

end of the respective Contract.
A R 205 P AR K SO TEIRUE HY - B R AR 56 5 IR 25k J5 4%
EH.



10.

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

Final provisions
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The exclusive place of jurisdiction for all disputes arising
from or in connection with these GTC and the respective
Contract concluded under these GTC shall be the competent
court at the seat of the registered office of the Seller who is
a party to the respective Contract.
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These GTC and all claims and rights arising out of or in
connection with these GTC and the respective Contract shall
be exclusively governed by and construed and enforced in
accordance with the laws of the People’s Republic of China.
The application of international private law and the United
Nations Convention on Contracts for the International Sale
of Goods ("CISG") is excluded.
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Should any provision of the Contract or these GTC be or
become invalid, unenforceable or unenforceable in whole or in
part, the validity and enforceability of the remaining
provisions shall not be aoffected thereby. The parties
undertake to replace such a provision with a provision that
comes closest in legal terms to what the parties would have
agreed in accordance with the meaning and purpose of the
Contract or these GTC if they had recognized the invalidity
of the provision.
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These GTC are made of English and Chinese. In case of any
discrepancy between the English version and the Chinese
version, the Chinese version shall prevail.
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